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NOUKOGU OTSUS 2014/270/I'JVJP,
12. mai 2014,

millega muudetakse ndukogu otsust 2010/231/UVJP, mis kisitleb Somaalia vastu suunatud piiravaid
meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vdttis 26. aprillil 2010 vastu otsuse 2010/231/UVJP ().

(2)  URO Julgeolekundukogu véttis 5. martsil 2014 vastu URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2142 (2014)
olukorra kohta Somaalias, milles kinnitas veel kord Somaalia suhtes kehtestatud relvaembargo kehtivust
ja pikendas 25. oktoobrini 2014 oma otsust, mille kohaselt ei kohaldata relvaembargot relvade, laskemoona voi
sojalise varustuse tarnimise vOi ndustamise, abi vdi viljadppe osutamise suhtes, mis on ette nihtud iiksnes
Somaalia foderaalvalitsuse julgeolekujdudude arendamiseks, et tagada Somaalia elanike julgeolek, vilja arvatud
teatud esemete tarned, mis on sitestatud URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2111 (2013) lisas ning mille osas

on ndutav URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 751 (1992) alusel loodud sanktsioonide komitee eelnev ndus-
olek.

(3)  URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2142 (2014) muudetakse teavitamisndudeid, mida kohaldatakse
Somaalia julgeolekujdududele relvade, laskemoona vdi sGjalise varustuse tarnimise voi ndustamise, abi voi
viljadppe osutamise suhtes, ning muudetakse ka erandi tegemise menetlust, mida kohaldatakse URO Julgeoleku-
ndukogu resolutsiooni 2111 (2013) lisas sdtestatud esemete tarnete suhtes.

(4)  Seepirast tuleks otsust 2010/231/UVJP vastavalt muuta.

(5)  Teatavate meetmete rakendamiseks on vaja tdiendavaid liidu meetmeid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2010/231/UVJP muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 1 15ikes 3 asendatakse punktid f ja g jirgmisega:

of) relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise, miitigi voi iileandmise suhtes ning sdjalise tegevusega
seotud tehnilise ndustamise, rahalise ja muu toetuse ja viljadppe otsese voi kaudse pakkumise suhtes, mis on ette
nahtud iiksnes Somaalia foderaalvalitsuse julgeolekujoudude arendamiseks, et tagada Somaalia elanike julgeolek,
vilja arvatud seoses II lisas loetletud esemete tarnimisega, kui sanktsioonide komiteed on teavitatud, nagu see on
sitestatud kdesoleva artikli 16ikes 4;

g) I lisas sitestatud relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise, muiigi voi iileandmise suhtes
Somaalia foderaalvalitsusele, mille sanktsioonide komitee on eelnevalt ja iiksikjuhtumipdhiselt heaks kiitnud, nagu
see on sdtestatud kdesoleva artikli 1dikes 4a;”.

2) Artikli 1 1ige 4 asendatakse jargmisega:

,4)  Somaalia foderaalvalitsus kannab pohivastutust sanktsioonide komitee eelneva teavitamise eest, kui tegemist on
relvade, laskemoona voi sdjalise varustuse tarnimise voi ndustamise, abi voi viljadppe osutamisega Somaalia foderaal-
valitsuse julgeolekujdududele, nagu see on sitestatud 16ike 3 punktis f. Alternatiivse vdimalusena vdivad abi andvad
liikkmesriigid teavitada sanktsioonide komiteed vahemalt viis padeva ette, konsulteerides seejuures Somaalia foderaalva-
litsusega URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2142 (2014) punktide 3 ja 4 kohaselt. Kui liikkmesriik otsustab sankt-
sioonide komiteed teavitada, peab selline teade sisaldama jargmist: relvade ja laskemoona tootja ja tarnija andmed,
relvade ja laskemoona kirjeldus, sealhulgas nende liik, kaliiber ja kogus, kavandatav tarnekuupdev ja -koht ning kogu

-
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kehtetuks iihine seisukoht 2009/138/UVJP (ELTL 105, 27.4.2010, 1k 17).



13.5.2014 Euroopa Liidu Teataja L 138/107

asjakohane teave kavandatavaks sihtpunktiks oleva Somaalia julgeolekujoudude iiksuse voi kavandatava ladustamis-
koha kohta. Relvi voi laskemoona tarniv liikmesriik voib koostoos Somaalia foderaalvalitsusega hiljemalt 30 pdeva
jooksul pérast kdnealuste esemete tarnimist esitada sanktsioonide komiteele kirjaliku kinnituse tarne 18puleviimise
kohta, mis sisaldab ka tarnitud relvade ja laskemoona seerianumbreid, teavet transpordi kohta, veokirja, lastimanifesti
voi pakkelehti ning teavet ladustamiskoha kohta.”

3) Artiklile 1 lisatakse jargmine 1dige:

,4a)  Somaalia foderaalvalitsus kannab pohivastutust sanktsioonide komiteelt eelneva heakskiidu taotlemise eest
seoses I lisas sdtestatud mis tahes esemete tarnetega, nagu see on sitestatud 16ike 3 punktis g. Alternatiivse vdimalu-
sena voivad liikmesriigid taotleda sanktsioonide komitee eelnevat heakskiitu, konsulteerides seejuures Somaalia fode-
raalvalitsusega URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2142 (2014) punkti 3 kohaselt.”

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise kuupieval.

Briissel, 12. mai 2014

Noukogu nimel
eesistuja
C. ASHTON
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